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Considerando que mediante Decision 90/170/CEE ('), el
Consejo ha decidido que 1a Comunidad sea Parte en el
Convenio de Basilea sobre el control del transporte trans-
fronterizo de residuos peligrosos y su eliminacion, de 22
de marzo de 1989 ; que dicho Convenio no se aplica a los
residuos radiactivos :

Considerando que todos los Estados miembros han
suscrito el cédige de buena conducta sobre el transporte
internacional transfronterizo de residuos radiactivos, esta-
blecido en el marco de la Agencia Internacional para la
Energia Atomica (AIEA);

Considerando que la gestién de los residuos radiactivos
exige un seguimiénto y un control que incluya un trimite
de notificacién obligatorio comin para los traslados de
dichos residuos ;

Considerandc que es necesario asegurar un control a
posteriori de los traslados ;

Considerando que las autoridades competentes del Estado
miembro de destino de los residuos radiactivos deben
poder oponerse 2 los traslados de residuos radiactivos ;

Considerando que también es deseable que las auon-
dades competentes del Estado miembro de origen y del
Estado miembro o Estados miembros de trinsito puedan,
con arreglo a determinados criterios, imponer condiciones
al traslado de residuos radiactivos a su territorio ;

Considerando que, para proteger la salud humana y el
medio ambiente de los peligros que puedan resultar de
este tipo de residuos, hay que tener en cuenta los riesgos
que puedan ocasionarse fuera de [a Comunidad ; que, por
consiguiente, en el caso de los residuos radiactivos que
entran y salen de la Comunidad, el pais tescero de destino
o de origen y, en su caso, el o los paises terceros de tran-
sito deben ser consultados e informados y deben dar su
conformidad ;

Considerando que el cuarto Convenio ACP-CEE, firmado
en Lomé el 15 de diciembre de 1989, contiene disposi-
ciones especificas que regulan la exportacidn de residuos
radiactivos de ta Comunidad a los Estados no miembros
de la Comunidad que son Partes en dicho Convenio ;

Considerando que los residuos radiactivos  pueden
contener mattriales nucleares definidos por el Regla-
mento (Euratom) n° 3227/76 de la Comision, de |9
de octubre de 1976, relativo a la aplicacién de las disposi-
ciones sobre el controt de la seguridad de la Euratom (3, y
que el transporte de dichas sustancias debe estar sujeto al
Convenio sobre la proteccidén fisica de los matertales
nucleares {IAEA 1980),

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA :
TITULO |
Ambito de aplicacién

Articulo |

1. La presente Directiva se aplicard al traslade de resi-
duos radiactivos entre Estados miembros o procedentes o

() DO n° L 92 de 7. 4. 1990, p. 52.

() DO n° L 363 de 31. 12. 1976, p. | ; Reglamento modificado
por el Reglamento (Euratom) n® 220/90 (DO n° L 22 de 27. 1.
1990, p. S6).

con destino al exterior de la Comumdad, cuando las
cantidades y concentracién sean superiores a los valores
establecidos en las letras a) y b} del articulo 4 de 1a Direc-
tiva 80/836/Euratom.

2. Las disposiciones especificas relativas al trastado por
devolucién al origen de dichos residuos figuran en el
titulo IV.

Articulo 2

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

— «residuos  radiactivos +:  cualquier material que
contenga o esté contaminado con radionucleicos y
que no esté¢ destinado a ninguna utilizacién concreta ;

— « traslado »: las operaciones de conduccién de resi-
duos radiactivos del lugar de origen al lugar de
destino, incluyendo su carga y descarga ;

— «poseedor » de  residuos  radiactivos:  cualquier
persona fisica o juridica que, antes de efectuar ¢l tras-
lado, tenga la responsabilidad legal de dicho material y
se proponga efectuar dicho traslado a un destinatario ;

*

— «destinatario » de los residuos radiactives: la
persona fisica o juridica a la que se transfieren los resi-
duos radiactivos ;

— «lugar de origen »y « lugar de destino »: los lugares
situados en dos paises distintos, ya sean Estados
miembros de la Comunidad o paises terceros que, por
consiguiente, se denominarin «pais de origens y
< pais de destino s

— «autoridades competentes »: todos las autoridades
que, con arreglo a las disposiciones legales o regla-
mentarias del pais de origen, de trinsito o de destino
estén habilitadas para aplicar el régimen de vigilancia
y control definido en los titulos I a TV, ambos inclu-
sive; dichas autoridades se designaran conforme al
articulo 17

— « fuente sellada v: lo establecido en la Directiva
80/836/Euratom.
Articulo 3
Todas las operaciones de transporte necesarias para el
trastado deberan ajustarse a las disposiciones comunitarias

y nacionales y a los acuerdos internacionales vigentes en
el ambito del transporte de materiales radiactivos.

TITULO 1¥
Traslados entre Estados miembros
Articulo 4

Todo poseedor de residuos radiactivos que se proponga
efectuar u organizar un trasiado de residuos radiactivos
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destino sea un Estado miembro, el destinatario presentara
ante las autoridades competentes de dicho Estado
miembro una solicitugd de aprobacidn, utilizando el docu-
mento a que hace referencia el articulo 20. El destinatario
actuard como poseedor, y las autoridades competentes del
pais de destino actuarin como si fuesen las autoridades
competentes del pais del origen, con ameglo 2 lo
dispuesto en ¢l titulo If, con respecto al pais o paises de
transito.

2. Cuando los residuos comprendidos en el imbito de
aplicacion de la presente Directiva deban entrar en la
Comunidad procedentes de un pais tercero, y €l pais de
destino no sea un Estado miembro, el Estado miembro en
cuyo territorio ¢l residuo deba entrar por primera vez en
la Comunidad se considerard como el pais de origen a los
efectos de este traslado.

3. Con respecto a los traslados contemplados en el
apartado | anterior, el destinatario indicado para el tras-
lado dentro de la Comunidad, y con respecto a2 los tras-
tados contemplados en el apartado 2 anterior, la persona
que, en el Estado miembro en cuyo territorio el residuo
deba entrar por primera vez en ia Comunidad, sea respon-
sable de gestionar el traslado dentro de dicho Estado
miembro informaré a sus autoridades competentes con
objeto de iniciar los trimites necesarios.

Articulo 1171

Las autoridades competentes de los Estados miembros
no autorizarin los traslados :

1) ya sea:

a) a cualquier destino situado al sur de los 60° de
latitud sur;

b) a un estado no comunitario signatario del cuarto
Convenio  ACP-CEE, teniendo en cuenta
no obstante, lo dispuesto por el articulo 14

2) o bien a un pais tercero que, a juicio de las autoridades
competentes del pais de origen, con arreglo a los crite-
rios contemplados en el articulo 20, no posea los
recursos técnicos, juridicos o administrativos para
gestionar con seguridad los residuos radiactivos.

Articulo 12

1. Cuando se deba exportar residuos radiactivos de la
Comunidad hacia un pais tercero, las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de origen se pondran en
contacto con las autoridades del pais de destino del tras-
lado.

2. 5i se retmen todas las condiciones para el traslado,
las autoridades competentes del Estado miembro de
origen autorizaran al poseedor de residuos radiactivos a
efectuar el traslado e informaran de dicho traslado 2 las
autoridades del pais de destino.

3. Dicha autorizacién no afectard en modo alguno la
responsabilidad del poseedor, del transportista, del propie-
tario, del destinario y de cualquier persona fisica o juridica
implicada en el traslado.

4. A tal efecto, deberan utilizarse los modelos de docu-
mentos contemplados en el articulo 20.

5. El poseedor de los residuos radiactivos notificari a
las autoridades competentes del pais de origen que los
citados residuos han liegado a destino en el pais tercero
dentro de las dos semanas desde el momento de la llegada
e indicardan ¢l dltimo puesto fronterize comunitario
cruzado por el transporte.

6. Esta notificacion consistird en una declaracién o
certificacion del destinatario de los residuos radiactivos en
que se manifieste que éstos han llegado 2 su destino
cortespondiente y se indique el puesto fronterizo de
entrada en el pais tercero.

TITULO IV
Devolucién al origen

Articulo 13

Los traslados de fuentes selladas por devolucién de su
usuario al proveedor transfronterizo de las mismas,
quedarin excluidas del ambito de aplicacién de la
presente Directiva.

No obstante, 1a presente exencion no se aplicard a las
fuentes sefladas que contengan materiales fisibles.

Articulo 14

La presente Directiva no afectara al derecho de un Estado
miembro o de una empresa de ese Estado miembro, al
que {a la que) vayan a exportarse residuos para ser trata-
dos, a devolver los residuos después de su tratamiento a su
pais de origen. Tampoco afectara al derecho de un Estado
miembro o de unz empresa de dicho Estado miembro, al
que {a la que) vayan a exportarse combustibles irradiados
para volver a ser tratados, a devolver a su pais de origen
los residuos y/u otros productos que resulten de la opera-
cién de nuevo tratamiento.

Articuls 15

1. Cuando no pueda realizarse un traslado de residuos
radiactivos, o si dicho traslado no se ajustz a lo dispuesto
en el titulo 11, las autoridades competentes del Estado
miembro expedidor se cerciorardn de que el poseedor
vuelve a2 hacerse cargo de los mismos.

2. En caso de traslados de residuos radiactivos desde un
pais tercero hacia la Comunidad, las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de destino se cerciorardn de
que el destinatario de los residuos, negocie con el
poseedor de los residuos establecido en el tercer Estado,
unz cldusula que obligue a este Gltimo a volver a hacerse
cargo de los residuos si el traslade no puede realizarse.
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Articulo 16

Los Estados miembros que hayan aprobado el transito
para el traslado inicial no podrin negarse a aprobar la
devolucidn en los casos establecidos en :

— ¢l articulo 14, si la devolucidn corresponde a los
mismos materiales después del tratamiento o nuevo
tratamiento, y s¢ cumple toda la normativa perti-
nente ;

— ¢l articulo 15, si la devolucion se lleva a cabo en las
mismas condiciones y con las mismas especifica-
ciones.

TITULO Vv
Normas de procedimiento

Articulo 17

Los Estados miembros comunicarin a la Comision, a més
tardar ¢l 1 de enero de 1994, los nombres y direcciones de
las autoridades competentes y toda la informacion nece-
satia para establecer contacto rapidamente con dichas
autoridades, asi como su posible rechazo del procedi-
miento automidtico de autorizacién establecido en el apar-
tado 4 del amticulo 6.

Los Estados miembros mantendran informada con regula-
ridad a la Comisién de cualquier modificacion de dichas
informaciones.

La Comisién comunicard esta informacion y cualquier
posible modificacidn del contenido de lz misma a todas
las autoridades competentes en el seno de Cornunidad.

Articulo 18

Cada dos afios, y por primera vez el 31 de enero de 1994,
los Estados miembros presentardn a la Comision informes
sobre la aplicacién de la presente Directiva.

Dichos informes iran acomparfiados de informacion sobre
la situacion en materia de traslados de residuos radiactivos
dentro de los respectivos territorios de los Estados miem-
bros.

Basindose en dichos informes, 1a Comisién redactara un
informe resumido que presentara al Parlamento Europeo,
al Consejo y al Comité Econémico y Social.

Articulo 19

Para la ejecucion de las tareas contempladas en los ar-
ticulos 18 y 20, la Comisién estara asistida por un Comité
consultivo compuesto por los representantes de los
Estados miembros y presidido por el representante de la
Comision.

El representante de la Comision presentara al Comité un
proyecto de medidas. E] Comité emitira su dictamen
sobre diche proyecto, en un plazo que el presidente podra

determinar en funcién de Ia urgencia, por votacidn
cuando sea necesario,

Ei dictamen se incluird en el acta; ademds, cada Estado
miembro tendra derecho a que su posicidn conste en la
misma,

La Comisién tendrd plenamente en cuenta ¢l dictamen
emitido por el Comité e informari al Comité de la
manera en que ha atendido al mismo.

Articula 20

El procedimiento establecido en el articulo 19 se aplicard
en particular a:

— la preparacién y eventual actualizacion del modelo de
decumento para la solicitud de autorizaciones a que
hace referencia el articvlo 4;

— la preparacién y eventual actualizacién del modelo de
documento utilizado para conceder la aprobacién a
que hace referencia ¢l apartado 1 del articulo 6;

-— la preparacién y eventual actualizacién del modelo de
documento de acuse de recibo a que hace referencia el
apartado 1 del articulo 9;

— el establecimiento de criterios que permitan a los
Estados miembros evaluar si se cumplen los requisitos
para la exportacién de residuos radiactivos, en la forma
establecida en el apartado 2 del articulo 11;

~— la preparacién del informe sucinto a que hace refe-
rencia el articulo 18.

TITULO VI
Disposiciones finales

Articulo 21

1. Los Estados miembros pondrin en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a la presente Directiva a mas
tardar el 1 de enero de 1994. Informaran de ello inmedia-
tamente a fa Comision.

2. Cuando los Estados miembros adopten las disposi-
ciones establecidas en el apartado 1, €stas incluirdin una
referencia a la presente Directiva o iran acompaiiadas de
dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados
miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia.

3. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién

las disposiciones basicas de derecho interno que adopten

en el ambito regulado por la presente Directiva.
Articulo 22

Los destinatarios de la presente Directiva serén los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 3 de febrero de 1992

Por ¢f Consefo
El Presidente
Jodo PINHEIRO




